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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1277/2005,

27. juuli 2005,

millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 273/2004 (narkootikumide
lihteainete kohta) ja ndukogu midruse (EU) nr 111/2005 (millega kehtestatakse iihenduse ja
kolmandate riikide vahelise narkootikumide lihteainetega kauplemise jirelevalve eeskirjad)

rakenduseeskirjad

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 11. veebruari
2004. aasta médrust (EU) nr 273/2004 narkootikumide lahteai-
nete kohta, (1) eriti selle artikli 14 punkte a ja f,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 2004. aasta méirust (EU)
nr 111/2005, millega kehtestatakse tthenduse ja kolmandate
riikide vahelise narkootikumide ldhteainetega kauplemise jarele-
valve eeskirjad, (%) eriti selle artikli 6 16ike 1 kolmandat 16iku,
artikli 7 1diget 2, artikli 8 1diget 2, artikli 9 1diget 2, artikli 11
16ikeid 1 ja 3, artikli 12 1dike 1 kolmandat 16iku, artiklit 19 ja
artiklit 28,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 13. detsembri 1990. aasta mairus (EMU) nr
3677/90 (millega kehtestatakse meetmed, et tokestada
narkootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseaduslikuks
valmistamiseks kasutatavate ainete levikut), () mis raken-
dati komisjoni 21. detsembri 1992. aasta mdiirusega
(EMU) nr 3769/92 (millega rakendatakse ja muudetakse
médrust (EMU) nr 3677/90, millega kehtestatakse
meetmed, et tokestada narkootiliste ja psithhotroopsete
ainete ebaseaduslikuks valmistamiseks kasutatavate ainete
levikut), (¥) on asendatud mairusega (EU) nr 111/2005.
Madruse nr 3769/92 rakendusmeetmed tuleb viia koos-
kolla midruses (EU) nr 111/2005 kehtestatud uute
eeskirjadega. Seetdttu tuleks médrus (EMU) nr 3769/92
tunnistada kehtetuks.

()  Mdérusega (EU) nr 273/2004 narkootikumide ldhteainete
kohta, millega  asendatakse = ndukogu  direktiiv
92/109/EMU, (%) iihtlustatakse iihenduse piires narkooti-
liste ja psiithhotroopsete ainete ebaseaduslikuks valmista-
miseks kasutatavate teatavate ainete turuleviimist kasit-
levad sitted. Siseturu tdrgeteta toimimise parandamiseks
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(") ELT L 47, 18.2.2004, Ik 1.

(3 ELT L 22, 26.1.2005, Ik 1.

() EUT L 357, 20.12.1990, lk 1.

() EUT L 383, 29.12.1992, Ik 17. Mdirust on viimati muudetud
miirusega (EU) nr 1232/2002 (EUT L 180, 10.7.2002, Ik 5).

() EUT L 370, 19.12.1992, lk 76. Direktiivi on viimati muudetud

direktiiviga 2003/101/EU (ELT L 286, 4.11.2003, Ik 14).

narkootikumide ldhteainetega kauplemisel tuleks iihen-
duse tasandil iithtlustada sitted, mis kasitlevad litsentsi
taotlemist, selle andmist vdi andmisest keeldumist, selle
peatamist ja tithistamist.

Oluline on &dra hoida 1. kategooria ainete ebaseaduslik
viljaviimine ja seetdttu tuleks driruumides, kus neid
aineid sdilitatakse voi kasutatakse, luua tingimused, mis
vilistaksid ainete ebaseadusliku valjaviimise.

Tuleks kindlaks maéirata tihendusesisese kauplemisega
tegelevad ettevdtjad, kes omavad erilitsentsi voi kuuluvad
eriregistreerimisele. Tuleks kindlaks médrata juhud, mil
ithenduse ja kolmandate riikide vahelise kauplemisega
tegeleva ettevdtjia vOib vabastada litsentsi taotlemise ja
registreerimise ndudest.

Litsentside andmise tingimusi ja {thendusesisese ning
ithenduse ja kolmandate riikide vahelise kauplemisega
tegelevate ettevitjate teatamiskohustust reguleerivad
sitted peaksid olema voimalikult identsed.

Tuleks kehtestada sitted, mis v&imaldavad kontrollida
ithenduse tolliterritooriumile, sealhulgas eriti tundlikele
aladele nagu ithenduse vabatsoonidesse, sisenevate
narkootikumide ldhteainete saadetiste, eriti transiit- ja
labiveosaadetiste eesmirgi seaduslikkust.

1. kategooria ainete impordi iiksiksaadetiste jdrelevalveks
on vajalik impordiloa andmise erikord, et tokestada
lahteainete ebaseaduslikku levikut juba eos ja eriti selleks,
et tegeleda kasvava amfetamiini tiiiipi stimulaatorite
probleemiga.

Ekspordieelse teatamise fiiksikasjalikud reeglid peaksid
vbimaldama kohandada teabevahetust ja vajalikku reagee-
rimist vastavalt ekspordisaadetise tundlikkusele. Ekspor-
dieelse teatamise ja ekspordi lubamise siisteemi parima
kasutamise huvides tuleks joupingutused pShimdtteliselt
suunata korge riskiga saadetistele. Ekspordieelse teatamise
lihtsustatud iiksikasjalikud eeskirjad ja lihtsustatud korras
ekspordiloa viljastamine peaksid vdimaldama vihendada
tavapdrastel seaduslikel eesmirkidel kasutatavate keemi-
liste ainetega seotud halduskoormust.

Kaubanduse tShusa jdrelevalve huvides peaksid liikmes-
riigid looma tingimused selleks, et pidevad asutused
saaksid tohusalt oma ilesandeid tdita ja omavahel teavet
vahetada.
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(10)  Narkootikumide ldhteainete iile jarelevalve koordineeri-
mise parandamiseks on vajalik, et likmesriigid teavitaksid
regulaarselt komisjoni narkootikumide lahteainete ebasea-
dusliku leviku tokestamisest.

(11)  Kéesolevat médrust tuleks kohaldada alates maaruse (EU)
nr 273/2004 ja mairuse (EU) nr 111/2005 kohaldamise
kuupéevast.

(12)  Kdesolevas madiruses sitestatud meetmed on kooskdolas
narkootikumide lihteainete komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1

Kéesoleva mairusega kehtestatakse méaruste (EU) nr 273/2004
ja (EU) nr 111/2005 rakenduseeskirjad seoses vastutava ameti-
isiku, ettevdtjatele litsentside andmise ja ettevotjate registreeri-
mise, teavitamise, ekspordieelse teatamise ja ekspordi- ning
impordiloa andmisega narkootikumide lihteainete valdkonnas.

Artikkel 2

Lisaks mairustes (EU) nr 273/2004 ja (EU) nr 111/2005 nime-
tatud mdistetele kasutatakse kdesolevas mdairuses mdistet
“driruumid” tdhenduses “ettevdtjale kuuluv hoone (vdi hooned)
koos maa-alaga ithes asukohas”.

II PEATUKK
VASTUTAV AMETNIK
Artikkel 3

Miidruse (EU) nr 111/2005 artiklis 2 nimetatud ettevdtja, kes
tegeleb 1. ja 2. kategooria nimekirjas loetletud ainete impordi,
ekspordi vdi vahendamisega, médrab nimekirjas loetletud aine-
tega kauplemise eest vastutava ametniku, teatab padevale asutu-
sele tema nime ja kontaktandmed ning teavitab viivitamatult
nimetatud andmete hilisemast muutumisest.

Artikkel 4

Artiklis 3 nimetatud vastutav ametnik tagab, et import, eksport
ja vahendustegevus toimuks kooskdlas asjaomaste seadusakti-
dega. Ametnik on volitatud ettevGtjat esindama ja langetama
nimetatud ilesande tditmiseks vajalikke otsuseid.

Il PEATUKK

ETTEVOTJALE LITSENTSI ANDMINE JA ETTEVOTJA REGIS-
TREERIMINE

Artikkel 5

1. Midruse (EU) nr 273/2004 artikli 3 Idikele 2 vastava
litsentsi saamiseks esitab ettevotja kirjaliku taotluse.

Taotlus peab sisaldama jargmisi andmeid:

a) taotleja tdielik nimi ja aadress;

b) vastutava ametniku tiielik nimi;

c) vastutava ametniku ametikoha ja iilesannete kirjeldus;

d) driruumide téielik aadress;

e¢) nimekirjas loetletud ainete koikide hoiu-, tootmis- ja tootle-
miskohtade kirjeldus;

f) teave, millest ndhtub, et rakendatakse piisavaid meetmeid
tokestamaks nimekirjas loetletud ainete ebaseaduslikku vilja-
viimist punktis e loetletud kohtadest;

g) nimekirjas loetletud ainete nimetused ja CN-koodid vastavalt
méiruse (EU) nr 273/2004 I lisale;

h) segu vdi loodusliku toote puhul tuleb esitada jirgmised
andmed:

i) segu voi loodusliku toote nimi;

ii) segus vdi looduslikus tootes sisalduvate nimekirjas loet-
letud ainete nimetused ja CN-koodid vastavalt maéruse
(EU) nr 273/2004 1 lisale;

i) nimekirjas loetletud ainete suurim osakaal segus voi
looduslikus tootes;

i) madruse (EU) nr 273/2004 artiklis 3 nimetatud toimingute
kavandatud tiitip;

j) vajaduse korral dri- voi tegevusregistri kinnitatud valjavote;

k) vajaduse korral tdend taotleja ja vastutava ametniku nduete-
kohase tegutsemise kohta voi dokument, millest ndhtub, et
on tagatud toimingu ldbiviimise nduetekohasus.
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Taotleja tagab piadevale asutusele viimase ndudmisel juurde-
paasu lisateabele ja -dokumentidele.

2. Loiget 1 kohaldatakse méiruse (EU) nr 111/2005 artikli 6
1dikes 1 nimetatud litsentsidele.

Loike 1 punkti e kohaldamisel peab taotlus sisaldama kéikide
kohtade kirjeldust, kus nimekirjas loetletud aineid hoiustatakse,
nendega tootatakse, neid toodeldakse, tavapiraselt kdideldakse
voi kasutatakse.

Loike 1 punkti g ja punkti h alapunkti ii kohaldamisel antakse
nimekirjas loetletud ainele nimetus voi nimi ja CN-kood vasta-
valt madruse (EU) nr 111/2005 lisas sdtestatule.

Loike 1 punkti i kohaldamisel antakse médruse (EU) nr
111/2005 artikli 6 16ikes 1 osutatud kavandatavate toimingu-
liikide kirjeldus.

Artikkel 6

Ettevotjad peavad rakendama piisavaid meetmeid, et tdkestada
oma driruumidest 1. kategooria nimekirjas loetletud ainete
ebaseaduslik valjaviimine.

Artikkel 7

1. Pidev asutus teeb otsuse artiklis 5 nimetatud litsentsi
andmise kohta 60 to0pdeva jooksul taotluse saamishetkest.

Litsentsi kehtivuse pikendamisel techakse otsus 30 toGpdeva
jooksul.

2. Padev asutus voib 1dikes 1 nimetatud otsuse tegemise
tihtaja peatada, et anda taotlejale vdimalus puuduvate andmete
esitamiseks. Sellisel juhul peatatakse otsuse tegemine pieval, mil
padev asutus teatab taotlejale puuduvatest andmetest.

3. Litsentsi voib anda médruses (EU) nr 273/2004 ja
mdiruses (EU) nr 111/2005 nimetatud toiminguteks.

4. Litsentsi andmisel kasutab padev asutus I lisas esitatud
ndidist.

5.  Pidev asutus voib anda litsentsi, mis hdlmab:

a) koiki nimekirjas loetletud aineid ja koiki kindlates driruu-
mides teostatavaid toiminguid;

b) koiki nimekirjas loetletud aineid ja koiki lilkmesriigis teosta-
tavaid toiminguid.

Artikkel 8

1. Tingimusel, et ei piirataks mairuse (EU) nr 273/2004
artikli 10 alusel vetud meetmeid, keeldub piadev asutus litsentsi
andmisest, kui ei ole tiidetud kiesoleva miiruse artikli 5 16ikes
1 kehtestatud tingimused v6i on mdjuv pdhjus kahtlustada, et
nimekirjas loetletud ained on mdeldud narkootiliste voi psith-
hotroopsete ainete ebaseaduslikuks tootmiseks.

2. Arvestades artikli 5 16iget 2, kohaldatakse kdesoleva artikli
16ikele 1 vastavalt madrusele (EU) nr 111/2005 esitatavate taot-
luste puhul ja tingimusel, et ei piirataks nimetatud mdairuse
artikli 26 15ike 3 alusel vdetud meetmeid.

Artikkel 9

Miiruses (EU) nr 111/2005 nimetatud ithenduse ja kolmandate
riikide vahelise kaubavahetuse puhul vdib pddev asutus piirata
litsentsi  kehtivusaega, andes selle maksimaalselt kolmeks
aastaks, v0i nduda ettevdtjalt, et ta tdestaks vihemalt iga
kolme aasta jarelvastavust tingimustele, mille alusel litsents anti.

See ei mojuta enne midruse (EU) nr 111/2005 jdustumist
viljastatud litsentside kehtivust.

Artikkel 10

1. Litsentsi ei saa edasi anda.

2. Litsentsi omanik on kohustatud taotlema uut litsentsi
vastavalt artiklile 5, kui kavatsetakse alljirgnevat:

a) nimekirjas loetletud aine lisamine;

b) uue toimingu alustamine;

¢) toimingu teostamise driruumide asukoha muutmine.

Sellisel juhul kaotab olemasolev litsents kehtivuse jirgnevatest
koige varasemal kuupdeval:

i) kehtivuse 1oppemine, kui kehtivusaeg on madratud vastavalt
kdesoleva maaruse artiklile 9 vdi méddruse (EU) nr 273/2004
artikli 3 16ikele 5;

i) uue litsentsi kehtima hakkamise kuupdev.
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3. Kui muutuvad vastavalt artiklile 5 esitatud andmed, vilja
arvatud kiesoleva artikli 16ikes 2 nimetatud andmed, eelkdige
vastutava ametniku nimi, on litsentsi omanik kohustatud
muutusest 10 t66pdeva jooksul padevale asutusele teatama.

Kui pdrast andmete muutumist tdidetakse jitkuvalt artikli 5
tingimusi, muudab pddev asutus vastavalt litsentsi.

4.  Litsentsi omanik tagastab kehtivuse kaotanud litsentsi
padevale asutusele.

5. Loiget 2 kohaldatakse enne miiruse (EU) nr 273/2004 ja
médruse (EU) nr 111/2005 kohaldamise kuupdeva viljastatud
litsentsidele.

Artikkel 11

1. Tingimusel, et ei piirataks vastavalt méiruse (EU) nr
273/2004 artiklile 10 kohaldatavaid meetmeid, vdib pidev
asutus jargmistel juhtudel litsentsi peatada vdi tithistada:

a) ei tdideta enam kdesoleva madruse artikli 5 16ike 1 tingimusi;

b) on mdjuv pdhjus kahtlustada, et nimekirjas loetletud ained
on mdeldud narkootiliste voi psithhotroopsete ainete ebasea-
duslikuks tootmiseks;

¢) litsentsi omanik ei ole litsentsi kolme aasta jooksul kasu-
tanud.

2. Arvestades artikli 5 Idiget 2, kohaldatakse kdesoleva
midruse 13iget 1 vastavalt madrusele (EU) nr 1112005 esitata-
vate taotluste puhul ja tingimusel, et ei piirataks nimetatud
médruse artikli 26 16ike 3 alusel vdetud meetmeid.

Artikkel 12

1.  Artikleid 5-11 ei kohaldata mairuse (EU) nr 273/2004
artikli 3 1oikes 2 nimetatud erilitsentsidele.

2. Mdiruse (EU) nr 273/2004 artikli 3 18igetes 2 ja 6 nime-
tatud riigiasutused on toll, politsei ja pddevate asutuste amet-
likud laboratooriumid.

Artikkel 13

Apteegid, veterinaarambulatooriumid, toll, politsei, pddevate
asutuste ametlikud laboratooriumid ja relvajéud vabastatakse
litsentsi taotlemise ja registreerimise kohustusest mairuse (EU)

nr 111/2005 alusel, kui nimetatud ettevdtjad kasutavad narkoo-
tikumide ldhteaineid ainult oma ametiiilesannete tditmiseks.

Esimeses 16igus nimetatud ettevotjad on vabastatud ka jargmi-
sest:

a) mddruse (EU) nr 111/2005 artiklis 3 nimetatud dokumentide
esitamisest;

b) kohustusest maarata kdesoleva miiruse artiklis 3 sitestatud
vastutav ametnik.

Artikkel 14

1. Midruse (EU) nr 111/2005 lisa 3. kategooria nimekirjas
loetletud aineid eksportivad ettevdtjad vabastatakse madruse
artikli 7 loikes 1 nimetatud registreerimise kohustusest, kui
eelneva kalendriaasta (1. jaanuar — 31. detsember) jooksul
eksporditud kogused ei iileta nimetatud madruse II lisas sites-
tatud koguseid.

Kui need kogused jooksva kalendriaasta jooksul tiletatakse, on
ettevOtja viivitamata kohustatud ennast registreerima.

2. Migruse (EU) nr 111/2005 lisa 3. kategooria nimekirjas
loetletud aineid sisaldavaid segusid eksportivad ettevotjad vabas-
tatakse selle mairuse artikli 7 15ikes 1 nimetatud registreerimise
kohustusest, kui eelneva kalendriaasta jooksul eksporditud
kogused ei iileta nimetatud méiruse II lisas sitestatud koguseid.

Kui need kogused jooksva kalendriaasta jooksul iiletatakse, on
ettevOtja viivitamata kohustatud ennast registreerima.

Artikkel 15

Midruse (EU) nr 273/2004 artikli 6 kohaldamisel teatavad
kliendid oma tarnijatele, kas nimetatud artikkel on nende suhtes
kohaldatav.

Artikkel 16

Kui pidevad asutused nduavad miidruse (EU) nr 111/2005
artikli 8 16ike 1 alusel tehingu eesmirkide seaduslikkuse tden-
damist, esitab ettevdtja kédesoleva mdidruse III lisas toodud
ndidise alusel kirjaliku deklaratsiooni, mis vimaldab padeval
asutusel veenduda, et saadetis on ekspordiriigist vilja viidud
kooskdlas kehtivate siseriiklike normidega, mis on vastu vdetud
kooskdlas narkootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseadusliku
ringluse vastase Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni konvent-
siooni (edaspidi “URO konventsioon”) artikliga 12.
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Ettevotja voib lisaks esitada ka madruse (EU) nr 111/2005 arti-
klis nimetatud impordiloa vdi méddruse (EU) nr 273/2004 arti-
klis 4 nimetatud kliendideklaratsiooni.

IV PEATUKK
TEAVITAMINE
Artikkel 17

Midruse (EU) nr 273/2004 artikli 8 1dike 2 kohaldamisel
teatavad ettevitjad pidevatele asutustele kokkuvétlikult kasu-
tatud voi tarnitud nimekirjas loetletud ainete kogused, tarnete
korral samuti igale kolmandale isikule tarnitud koguse.

Esimest 16iku kohaldatakse 3. kategooria nimekirjas loetletud
ainetele ainult pideva asutuse ndudmisel.

Artikkel 18

1. Madruse (EU) nr 111/2005 artikli 9 1dike 2 kohaldamisel
teatab litsentsi omanik vOi registreeritud ettevdtja padevale
asutusele:

a) eksporditehingud nimekirjas loetletud ainetega, mille ekspor-
timiseks on vaja ekspordiluba;

=

koik impordiluba vajavad 1. kategooria nimekirjas loetletud
ainete imporditehingud voi mis tahes juhtumid, kus 2. kate-
gooria nimekirjas loetletud ained jdudsid II kontrolltiiiibile
vastavasse vabatsooni, nende suhtes algatati transiidist erinev
peatamismenetlus voi nad lubati vabasse ringlusse;

¢) igasuguse 1. ja 2. kategooria nimekirjas loetletud ainetega
seotud vahendustegevuse.

2. Loike 1 punktis a nimetatud teave struktureeritakse nii, et
tuuakse vilja sihtriik, eksporditud kogused ja vajadusel ekspor-
diloa viitenumber.

3. Loike 1 punktis b nimetatud teave struktureeritakse nii, et
tuuakse vilja kolmas riik, kuhu eksporditakse, ja vajadusel
impordiloa viitenumber.

4. Loike 1 punktis ¢ nimetatud teave struktureeritakse nii, et
nimetatakse dra vahendustegevusega seotud kolmandad riigid ja
vajadusel ekspordi- v6i impordiloa viitenumber. Pideva asutuse
ndudmisel peavad ettevotjad esitama lisaandmeid.

Artikkel 19

Artiklites 17 ja 18 nimetatud andmed esitatakse itks kord aastas
enne 15. veebruari.

Ettevotja teavitab padevat asutust ka sellest, kui toiminguid ei
toimunud.

Andmeid kisitletakse drisaladusena.

V PEATUKK
EKSPORDIEELNE TEATAMINE
Artikkel 20

Miiruse (EU) nr 111/2005 artikli 11 Idikes 1 nimetatud nime-
kirjad peavad sisaldama vahemalt jargmist:

a) riigid, kellega tihendus on s6lminud narkootikumide lihteai-
nete erilepingu;

b) kolmandad riigid, kes on esitanud palve saada ekspor-
dieelseid teatisi kooskdlas URO konventsiooni artikli 12
1ikega 10.

Need nimekirjad on esitatud IV lisas.

Artikkel 21

1.  Ekspordi puhul, mille suhtes kohaldatakse maaruse (EU) nr
111/2005 artiklis 19 ja kdesoleva madruse artiklites 25, 26 ja
27 nimetatud ekspordiloa viljastamise lihtsustatud menetlust,
vOib pddev asutus saata ithe lihtsustatud ekspordieelse teatise
mitme eksporditoimingu kohta, mis on teostatud kas kuue voi
kaheteistkiimne kuu jooksul.

2. Pidev asutus esitab maaruse (EU) nr 111/2005 artikli 13
16ikes 1 nimetatud andmed ja teatab kolmanda riigi padevale
asutusele, et ekspordieelne teatis hdlmab mitut kas kuue voi
kaheteistkiimne kuu jooksul 14bi viidud eksporditoimingut.

3. Piadev asutus saadab sihtriigile ekspordieelse teatise V lisas
ettenahtud “mitmepoolse keemiliste ainete teatise” vormis.

VI PEATUKK
EKSPORDILUBA/IMPORDILUBA
Artikkel 22

Ekspordiluba ndudvate 3. kategooria nimekirjas loetletud ainete
ekspordi sihtriigid on loetletud IV lisas.
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Artikkel 23

1. Ekspordi- ja impordiload koostatakse vastavalt VI ja VII
lisas esitatud vormidele. Nende vorming on siduv.

Ekspordi- vdi impordiloa vdib viljastada ka elektrooniliselt.
Sellisel juhul voib liikmesriik kohandada lahtrit, kuhu kantakse
loa number.

2. Ekspordiluba vormistatakse neljas eksemplaris, mis
kannavad numbreid 1-4.

Eksemplar nr 1 jddb loa viljastanud asutusele.

Eksemplarid nr 2 ja 3 saadetakse koos nimekirjas loetletud
ainetega ja esitatakse ekspordideklaratsiooni tegemise asukoha
tolliasutusele ja seejirel ithenduse tolliterritooriumilt valjumise
koha pidevale asutusele. Uhenduse tolliterritooriumilt viljumise
koha pidev asutus tagastab eksemplari nr 2 loa viljastanud
asutusele. Eksemplar nr 3 saadetakse koos nimekirjas loetletud
ainetega importiva riigi padevale asutusele.

Eksemplar nr 4 jaib eksportijale.

3. Impordiluba koostatakse neljas eksemplaris, mis kannavad
numbreid 1-4.

Eksemplar nr 1 jiab loa viljastanud asutusele.

Loa viljastanud asutus saadab eksemplari nr 2 eksportiva riigi
pidevale asutusele.

Eksemplar nr 3 saadetakse koos nimekirjas loetletud ainetega
ithenduse tolliterritooriumile sisenemise kohast importija driruu-
midesse, importija saadab selle loa viljastanud asutusele.

Eksemplar nr 4 jddb importijale.

4. Ekspordi- voi impordiluba ei anta rohkem kui kahe nime-
kirjas loetletud aine jaoks.

Artikkel 24

1. Loa vorm triikitakse ithes vdi enamas ithenduse ametlikus
keeles.

2. Vorm on A4 formaadis. Sellel on giljo§$mustriga tritkitud
taust, mis toob esile koik silmaga miérgatavad mehaaniliste voi
keemiliste vahenditega teostatud voltsingud.

3. Lilkmesriigid vdivad jitta endale &iguse trikkida loa
vormid ise vOi lasta need triikkida selleks volitatud triikikojas.

Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele.
Lisaks peab igal vormil olema tritkikoja nimi ja aadress voi
tunnusmark, mille abil saab triikikoja identifitseerida.

Artikkel 25

Asjaomase ettevdtja taotluse alusel vdib piadev asutus anda
ekspordiloa kas kuueks voi kaheteistkiimneks kuuks lihtsustatud
korras vastavalt miiruse (EU) nr 111/2005 artiklile 19, kui
sama ithenduse eksportija ekspordib sageli iihte kindlat 3. kate-
gooria nimekirjas loetletud ainet sama kolmanda sihtriigi samale
importijale.

Lihtsustatud korras voib ekspordiloa anda ainult jirgmistel
juhtudel:

a) kui ettevdtjia on eelneva eksporditoimingu kaigus iiles
ndidanud suutlikkust tdita koik ekspordiga seotud kohus-
tused ja ei ole toime pannud asjaomaste digusaktide rikku-
misi;

b) kui padev asutus on veendunud eksporditoimingu seadus-
likes eesmirkides.

Artikkel 26

1. Artiklis 25 nimetatud ekspordiloa lihtsustatud korras
viljastamise taotlus peab sisaldama vihemalt jargmisi andmeid:

a) eksportija, kolmanda riigi importija ja 16pliku kaubasaaja
nimed ja aadressid;

b) nimekirjas loetletud aine nimetus vastavalt mairuse (EU) nr
111/2005 lisale voi kui tegemist on seguga voi loodusliku
tootega, selle nimetus ja CN-kood ja iga segus vdi loodus-
likus tootes sisalduva lihetaine nimetus vastavalt médruse
(EU) nr 111/2005 lisale;

¢) nimekirjas loetletud aine kavandatud suurim ekspordikogus;

d) eksporditoimingu eeldatav aeg.

2. Padev asutus teeb otsuse ekspordiloa lihtsustatud korras
viljastamise taotluse kohta 15 toopdeva jooksul nduetekohaste
andmete saamisest.

Artikkel 27

1. Lihtsustatud korras viljastatud ekspordiluba koostatakse,
kasutades VI lisas esitatud vormi eksemplare nr 1, 2 ja 4.
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Eksemplar nr 1 jadb loa viljastanud asutusele.
Eksemplarid nr 2 ja nr 4 jadvad eksportijale.

Eksportija tipsustab eksemplari nr 2 tagakiiljel iga eksporditoi-
mingu iiksikasjad, eriti nimekirjas loetletud aine koguse ekspor-
ditoimingu kohta ja jdrelejadnud koguse. Eksemplar nr 2 esita-
takse tolliasutusele koos tollideklaratsiooniga.  Tolliasutus
kinnitab iiksikasjad ja tagastab eksemplari eksportijale.

2. Ettevdtja kirjutab loa numbri ja sdnad “ekspordiloa viljas-
tamise lihtsustatud kord” iga eksporditoimingu tollideklaratsioo-
nile.

Kui viljumise tolliasutus ei asu ithenduse tolliterritooriumilt
véljumise kohas, esitatakse esimeses 16igus nimetatud andmed
ekspordisaadetise saatedokumentidel.

3. Eksportija tagastab eksemplari nr 2 loa viljastanud asutu-
sele hiljemalt 10 to6pdeva jooksul parast lihtsustatud korras
viljastatud ekspordiloa kehtivusaja 16ppemist.

VII PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 28

1. Iga liikmesriik votab vastu vajalikud meetmed selleks, et
voimaldada pddevatel asutustel tdita kontrolli ja jdrelevalve
iilesandeid, sealhulgas driruumide sobivuse kontrollimine.

2. Liikmesriigid tagavad teabevahetuse asjaomaste asutuste
vahel.

Artikkel 29

1.  Kalendriaasta kvartalile jirgneval kuul saadab iga litkmes-
riik komisjonile nimekirja, milles esitatakse teave nimekirjas

loetletud ainete vabasse ringlusse laskmise peatamise ja nime-
kirjas loetletud ainete kinnipidamise juhtumite kohta.

Teave peab sisaldama jargmist:

a) nimekirjas loetletud aine nimetus; aine péritolu ja sihtkoht,
kui need on teada;

b) nimekirjas loetletud aine kogus, rakendatud tolliprotseduur ja
kasutatud veovahend.

2. Iga kalendriaasta 18pus edastab komisjon kdikidele liik-
mesriikidele 16ike 1 alusel saadud teabe.

Artikkel 30

Midrus (EMU) nr 376992 tunnistatakse kehtetuks alates 18.
augustist 2005.

Viiteid kehtetuks tunnistatud mairusele moistetakse viidetena
kiesolevale madrusele.

Artikkel 31

Hiljemalt 31. detsembriks 2005 tithistavad pddevad asutused
mééruse (EMU) nr 3677/90 artikli 5 15ike 3 ja artikli 5a 15ike
3 alusel viljastatud kehtivad iiksikekspordiload. Tithistamine ei
mdjuta sellegipoolest enne 1. jaanuari 2006. aastat ekspordiks
deklareeritud nimekirjas loetletud aineid.

Artikkel 32

Kiesolev mdirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Seda kohaldatakse alates 18. augustist 2005.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 27. juuli 2005

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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Euroopa Uhendus

. Litsents
(Miiruse (EU) nr 273/2004 artikli 3 loige 2)
(Médruse (EU) nr 111/2005 artikli 6 13ige 1)

Liikmesriik:

(Litsentsi number)

ORIGINAAL

1. Litsentsi omanik (nimi, aadress, telefon, faks, e-post)

2. Viljastanud asutus

la. Lisateave

1b. Lisateave

3. Kehtivus

Algus:

Lopp:

4. Litsents hdlmab jirgmist:

Nimekirjas loetletud aine(d)

CN-kood

Toiming

Arirvumid

5. Lisateavelisatingimused

6. Kuupdev

Allkiri

Nimi

Pitser
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Mirkused

. Niidise vorming ei ole siduv.
. Néidise numbrite jarjekord ja tekst on siduvad. Poolpaksu kirjaga margitud lahtrite tditmine on kohustuslik.

. Lahtrite sisu:

Lahter 1 (litsentsi omanik): lisada voib vastutava ametniku nime.

Lahter 3 (kehtivus/lopp): tipsustada kehtivusaja 16pp voi kas ettevdtja on kohustatud vdhemalt iga kolme aasta jarel
tdendama, et litsentsi véljastamise aluseks olnud tingimused on tdidetud.

Lahter 4 (nimekirjas loetletud ained): nimekirjas loetletud aine nimetus vastavalt lisale; segu voi loodusliku toote puhul
selles sisalduvate nimekirjas loetletud ainete nimetused vastavalt lisale. Kus vdimalik, ndidata soolade olemasolu.

Lahter 4 (CN-kood): lisaks CN-koodile vdib dra markida CASi numbri.

Lahter 4 (toiming): tdpsustada, kas tegemist on ekspordi, impordi ja/vdi vahendustegevusega. Impordi puhul tidpsus-
tada, kas tegemist on hoiustamise, ainega tootamise, selle tootlemise, kasutamise, tavapdrase kiitlemise ja/voi vabasse
ringlusse lubamisega. Maaruses (EU) nr 273/2004 nimetatud toimingute puhul tipsustada: hoiustamine, tootmine,
tootlemine, kauplemine, levitamine ja/vdi vahendamine.

Lahter 4 (t6oruumid): médruse (EU) nr 111/2005 artiklis 2 nimetatud toimingute puhul ei ole vaja todruume
kirjeldada.

. Litkmesriik voib lisada lahtreid siseriiklikuks otstarbeks. Lahtrid tahistatakse jarjekorranumbriga, millele jargneb triiki-

taht (nt 4A).
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IT LISA

Aine Kogus
Atsetoon (1) 50 kg
Etiiiileeter (1) 20 kg
Metiiiiletiiiilketoon (1) 50 kg
Tolueen (1) 50 kg
Viidvelhape 100 kg
Soolhape 100 kg

(') Nimetatud ainete soolad, kui soolade esinemine on vdimalik.
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III LISA

W
* frﬁ

RS
b

*
* A

Ettevdtja deklaratsioon nimekirjas loetletud ainete toomisel ithenduse tolliterritooriumile
(Mééruse (EU) nr 1112005 artikkel 8)

Euroopa Uhendus

Narkootiliste ja psiihhotroopsete ainete ebaseadusliku ringluse vastase
Rahvaste Organisatsiooni konventsiooni artikkel 12

Kéesolevaga deklareerin, et mulle teadaolevalt on nimekirjas loetletud ained ekspordiriigist vilja viidud kooskélas kehtivate Sigusnormi-
dega, mis on vastu vdetud kooskdlas narkootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseadusliku ringluse vastase Uhinenud Rahvaste Organi-
satsiooni konventsiooni artikliga 12. Lisatud on tdendusmaterjal (ei ole kohustuslik):

O

Ekspordiloa koopia [0 Loa/registreerimistunnistuse koopia

Allkiri: Koht:

1. Ettevdtja (nimi, aadress, telefon, faks, e-post) 2a. Ekspordiriik
2b. Transiitriik/riigid
2¢. Sihtriik
g 3a. Ekspordiriigi eksportija (nimi, aadress, telefon, faks, e-post) | 3b. Ekspordiriigi padev asutus (nimi, aadress, telefon, faks, e-post)
% 4a. Sihtriigi importija (nimi, aadress, telefon, faks, e-post) 4b. Impordiriigi padev asutus (nimi, aadress, telefon, faks, e-post)
5a. Nimekirjas loetletud aine 5a. CN-kood
5a. Netokaal
5a. Segu %
5b. Nimekirjas loetletud aine 5b. CN-kood
5b. Netokaal
5b. Segu %
6a. Konossemendi/kaubasaatelehe/muu ekspordiriigi 6b. Kolmanda ekspordiriigi eksportija ekspordiloa viitenumber (ei ole kohus-
veodokumendi number tuslik)
7. Ettevdtja deklaratsioon:
Nimi: Esindab: (ettevotja)

Kuupiev:

Mirkused
1. Niidise vorming ei ole siduv.

2. Niidise numbrite jirjekord ja tekst on siduvad.
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Artiklis 20 nimetatud riikide nimekiri:

IV LISA

Aine Sihtrik
Atseetanhiidriid Koik kolmandad riigid
Kaaliumpermanganaat
Antraniilhape Antigua ja Barbuda Madagaskar
Benini Vabariik Malaisia
Boliivia Mehhiko
Brasiilia Nigeeria
Kaimanisaared Paraguay
Tsiili Peruu
Colombia Vabariik Filipiinid
Costa Rica Moldova Vabariik
Dominikaani Vabariik Rumeenia
Ecuadori Vabariik Vene Foderatsioon
Etioopia Saudi Araabia
Haiti Louna-Aafrika
India Tadzikistan
Indoneesia Tiirgi
Jordaania Araabia Uhendemiraadid
Kasahstan Tansaania Uhendvabariik
Liibanon Venezuela
Feniiiiliidikhape Antigua ja Barbuda Madagaskar
Piperidiin Benini Vabariik Malaisia
Boliivia Mehhiko
Brasiilia Nigeeria
Kaimanisaared Paraguay
Tsiili Peruu
Colombia Vabariik Filipiinid

Costa Rica
Dominikaani Vabariik
Ecuadori Vabariik
Etioopia

Haiti

India

Indoneesia

Jordaania

Kasahstan

Liibanon

Moldova Vabariik
Rumeenia

Vene Foderatsioon

Saudi Araabia
Tadzikistan

Tiirgi

Araabia Uhendemiraadid
Tansaania Uhendvabariik
Ameerika Uhendriigid

Venezuela
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II. Artiklites 20 ja 22 nimetatud riikide nimekiri:

Aine Sihtriik
Metiiiiletiiiilketoon (MEK) (1) Antigua ja Barbuda Kasahstan
Tolueen (1) Argentina Liibanon
Atsetoon (1) Benini Vabariik Madagaskar
Etiiileeter () Boliivia Malaisia

Brasiilia Mehhiko
Kaimanisaared Nigeeria
Tsiili Pakistan
Colombia Vabariik Paraguay
Costa Rica Peruu

Dominikaani Vabariik Filipiinid

Ecuadori Vabariik
El Salvador

Moldova Vabariik

Rumeenia

Egiptus Vene Foderatsioon
Etioopia Saudi Araabia
Guatemala Tadzikistan
Haiti Tiirgi
Honduras Araabia Uhendemiraadid
India Tansaania Uhendvabariik
Jordaania Uruguay
Panama Venezuela

Soolhape Boliivia Peruu

Viivelhape Tsiili Tiirgi
Colombia Vabariik Venezuela

Ecuadori Vabariik

(") Sealhulgas ainete soolad, kui soolade esinemine on vdimalik.




L 202/20

Euroopa Liidu Teataja

3.8.2005

H W
% #*
* %
% %

AW

V LISA

MITMEPOOLNE KEEMILISTE AINETE TEATIS

. TOIMINGU ADRESSAAT

. Lisa-adressaat

. Lisa-adressaat

4.

Nimi

5. Asutus (nimi ja aadress)

6. Riik

7.

Telefon

8. Faks

9. E-post

10. Allkiri ja kuupiev

11. Kiesolev saadetis

O SAADETAKSE

[0 EI SAADETA edasi, kui vastus ei saabu ... pdeva jooksul.

12. Kas Teie asutusel on saadetise suhtes vastuviiteid? [] Jah [J] Ei
Kui JAH, palun tipsustage andmed ja pohjused.

A OSA

[0 Vajalik lisapiring

O
O

ithte eksporditoimingut v&i

mitut kindlas ajavahemikus toimuvat eksporditoimingut (Algus:

Kiesolev mitmepoolne keemiliste ainete teatis h&lmab:

Lépp: ).

13.

Nimekirjas loetletud aine nimetus

14. Kogus ja kaal

15. CN-kood

16.

Ekspordiriik

17. Vialjumiskoht

18. Viljumisaeg

19.

Impordiriiky

20. Sisenemiskoht

21. Eeldatav saabumisaeg

22.

Labiveo marsruut (sealhulgas vabatsoonid ja 18plik sihtkoht)

23. Veovahend

24,

Importija (nimi, aadress, telefon ja faks)

25,

Impordi/ekspordiloa number

26.

Laplik kaubasaaja (nimi, aadress, telefon ja faks)

27.

Muud markused

B OSA

32,

Eksportija, tootja v&i tarnija (nimi, aadress, telefon ja faks)

33.

Vahendajad (nimi, aadress, telefon ja faks)

34,

Transiidiettevdtjad (nimi, aadress, telefon ja faks)

35.

Veo iiksikasjad (lennu nrfalus jne)
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Mirkused
1. Niidise vorming ei ole siduv.
2. Niidise numbrite jirjekord ja tekst on siduvad. Poolpaksu kirjaga margitud lahtrite tditmine on kohustuslik.
3. Lahtrite sisu:

Lahter “A osa™ tdpsustada, kas mitmepoolne keemiliste ainete teatis holmab iithte vdi mitut eksporditoimingut. Kui
mitut, siis ndidata ajavahemik.

Lahter 14 (kogus ja kaal): kui mitmepoolne keemiliste ainete teatis holmab mitut eksporditoimingut, ndidake suurim
kogus ja kaal.

Punkt 18 (vdljumisaeg): kui mitmepoolne keemiliste ainete teatis holmab mitut eksporditoimingut, tuleb lahtrisse
kirjutada valjumise eeldatav 16ppkuupiev.
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VI LISA

EUROOPA

UHENDUS

EKSPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD

NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED - MAARUS (EU) nr 111/2005

EKSPORDILUBA

1. Eksportija (nimi ja aadress)

2. LUBA nr:

Vilja antud (kuupéev): koht:

3. Ekspordiloa viljastamise lihtsustatud menetlus  JAH ...[EI ...

4, Kehtivus:

Algus: Lopp:

5. Sihtriigi importija (nimi ja aadress)

Impordiluba nr

6. (Tdidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus (nimi, aadress,
telefon, faks, e-post)

7. Muu(d) ettevdtja(d)/(nimi ja aadress)

8. Tollideklaratsiooni tegemise tolliasutus (nimi ja aadress)

9. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

10. Viljumiskoht 11. Impordiriiki sisenemise koht

12. Veovahend 13. Veose teekond

VALJASTANUD ASUTUSE EKSEMPLAR

14a. Nimekirjas loetletud aine

CN-kood
Netokaal

15a.
16a.

17a. Segu %

18a. Arve number

14b. Nimekirjas loetletud aine

15b. CN-kood
16b.
17b.

18b.

Netokaal

Segu %

Arve number

19. Taotleja deklaratsioon

Nimi:

Esindab: (taotleja)

Allkiri: Kuupiev:

20. (Tiidab ekspordideklaratsiooni tegemise koha tolliasutus, v.a
ekspordiloa andmise lihtsustatud kotra taotluse puhul)

Tollideklaratsiooni viitenumber

Pitser

21. (Tdidab viljastanud asutus, v.a ekspordiloa viljastamise liht-
sustatud korra taotluse puhul)

Lahter 18 vajalik lisateave: JAH
Lahtrid 7, 8, 10-13 vajalik lisateave

Allkiri:

Amet:

Kuupiéev: Pitser:

22. EUROOPA UHENDUSEST VALJUMISE KINNITUS
(Tdidab pidev asutus ithenduse tolliterritooriumilt véljumise kohas,
v.a ekspordiloa andmise lihtsustatud korra taotluse puhul)

Viljumise kuupiev:

Ametiisiku allkiri:
Amet:

Koht:

Kuupiev:

Pitser:
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EUROOPA UHENDUS
EKSPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD

NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED - MAARUS (EU) nr 111/2005

EKSPORDILUBA

KAUBAGA VALJUMISKOHANI KAASAKAIV EKSEMPLAR

1. Eksportija (nimi ja aadress)

2. LUBA nr:

Vilja antud (kuupiev): koht:

3. Ekspordiloa viljastamise lihtsustatud kord

4. Kehtivus:

Algus: Lopp:

5. Sihtriigi importija (nimi ja aadress)

Impordiluba nr

6. (Taidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus
(nimi, aadress, telefon, faks, e-post)

7. Muu(d) ettevdtja(d)/(nimi ja aadress)

8. Tollideklaratsiooni tegemise koha tolliasutus (nimi ja aadress)

9. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

10. Viljumiskoht 11. Impordiriiki sisenemise koht

12. Veovahend 13. Veose teekond

14a. Nimekirjas loetletud aine 15a. CN-kood
16a. Netokaal
17a. Segu %
2 18a. Arve number
14b. Nimekirjas loetletud aine 15b. CN-kood
16b. Netokaal
17b. Segu %
18b. Arve number
19. Taotleja deklaratsi
aotiega ceardsioon 20. (Tiidab ekspordideklaratsiooni —tegemise tolliasutus, v.a
Nimi: ekspordiloa andmise lihtsustatud korra taotluse puhul)
Esindab: (taotleja) | Tollideklaratsiooni viitenumber
Allkiri: Kuupidev Pitser
21. (Tdidab véljastanud asutus, v.a. ekspordiloa andmise liht- | 22. EUROOPA UHENDUSEST VALJUMISE KINNITUS
sustatud korra taotluse puhul) (Tdidab péddev asutus tihenduse tolliterritooriumilt valjumise kohas,
o v.a ekspordiloa andmise lihtsustatud korra taotluse puhul)
Lahter 18 vajalik lisateave: JAH JEI
Viliumise kiupiev:
Lahtrid 7, 8, 10-13 vajalik lisateave JAH .o 12— Ayumise Kurpacy
Allkiri: Ametiisiku allkiri:
Amet: Amet: Koht:
Kuupdev: Pitser: Kuupéev: Pitser:
(*) Kui ei kasutata ekspordiloa viljastamise lihtusustatud korda.
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Ekspordiloa viljastamise lihtsustatud kord

23. Netokaal

24. Olemasolev kogus (1) ja
osaliselt eksporditav kogus (2)

25. Osaliselt eksporditav kogus
sonades

26. Tollideklaratsioonid (viite-
number ja kuupiev)

27. (Taidab ekspordideklaratsiooni
tegemise koha tolliasutus)

Liikmesriik, tolliasutuse nimi ja
aadress, kuupiev, pitser ja ametiisiku

allkiri
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EUROOPA UHENDUS
EKSPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD

NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED - MAARUS (EU) nr 111/2005

EKSPORDILUBA

KAUBAGA IMPORDIRIIKI SUUNDUMISEL KAASAS OLEV EKSEMPLAR

w

1. Eksportija (nimi ja aadress)

2. LUBA nr:

Vilja antud (kuupiev): koht:

3. Ekspordiloa viljastamise lihtsustatud kord

4. Kehtivus:

Algus: Lopp:

5. Sihtriigi importija (nimi ja aadress)

Impordiluba nr

6. (Taidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus
(nimi, aadress, telefon, faks, e-post)

7. Muu(d) ettevdtja(d)/ (nimi ja aadress)

8. Tollideklaratsiooni tegemise koha tolliasutus (nimi ja aadress)

9. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

10. Viljumiskoht 11. Loplik kaubasaaja (nimi ja

aadress)

12. Veovahend 13. Veose teekond

14a. Nimekirjas loetletud aine

15a. CN-kood

16a. Netokaal

17a. Segu %

18a. Arve number

14b. Nimekirjas loetletud aine

15b.
16b.
17b.
18b.

CN-kood
Netokaal

Segu %

Arve number

19. Taotleja deklaratsioon

Nimi:

Esindab: (taotleja)

Allkiri:

Kuupiev:

20. (Tiidab ekspordideklaratsiooni tegemise tolliasutus, v.a

ekspordiloa andmise lihtsustatud korra taotluse puhul)

Tollideklaratsiooni viitenumber

Pitser:

21. (Tdidab viljastanud asutus, v.a ekspordiloa andmise liht-
sustatud korra taotluse puhul)

Lahter 18 vajalik lisateave: JAH [EI

Lahtrid 7, 8, 10-13 vajalik lisateave JAH e 1) E—
Allkiri:

Amet:

Kuupdev: Pitser:

22. EUROOPA UHENDUSEST VALJUMISE KINNITUS
(Tdidab péddev asutus tihenduse tolliterritooriumilt valjumise kohas,
v.a ekspordiloa andmise lihtsustatud korra taotluse puhul)

Viljumise kuupiey:

Ametiisiku allkiri:

Amet: Kuupdev:

Koht: Pitser:
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EUROOPA UHENDUS
EKSPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD
NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED - MAARUS (EU) nr 111/2005 EKSPORDILUBA
4 | 1. Eksportija (nimi ja aadress) 2. LUBA nr:
Vilja antud (kuupiev): koht:
3. Ekspordiloa viljastamise lihtsustatud kord ~ JAH ... [EL ...
4. Kehtivus:
Algus: Lopp:
& | 5. Sihtriigi importija (nimi ja aadress) 6. (Tdidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus
g (nimi, aadress, telefon, faks, e-post)
]
2]
¥ | Impordiluba nr
é 7. Muu(d) ettevdtja(d)/(nimi ja aadress) 8. Tollideklaratsiooni tegemise tolliasutus (nimi ja aadress)
g 9. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress) 10. Viljumiskoht 11. Loplik kaubasaaja (nimi ja
& aadress)
e
= 12. Veovahend 13. Veose teekond
14a. Nimekirjas loetletud aine 15a. CN-kood
16a. Netokaal
17a. Segu %
4 18a. Arve number
14b. Nimekirjas loetletud aine 15b. CN-kood
16b. Netokaal
17b. % Segu %

18b. Arve number

19. Taotleja deklaratsioon

Nimi:

Esindab: {taotleja)

Allkiri:

Kuupiev

20. (Taidab ekspordideklaratsiooni tegemise tolliasutus,
ekspordiloa andmise lihtsustatud kotra taotluse puhul)

v.a

Tollideklaratsiooni viitenumber

Pitser:

21. (Tdidab valjastanud asutus, v.a ekspordiloa andmise liht-
sustatud korra taotluse puhul)

Lahter 18 vajalik lisateave: JAH [EI

Lahtrid 7, 8, 10-13 vajalik lisateave JAH e 1) Qe
Allkiri:

Amet:

Kuupiéev: Pitser:

22. EUROOPA UHENDUSEST VALJUMISE KINNITUS
(Tdidab péddev asutus ithenduse tolliterritooriumilt viljumise kohas,
v.a ekspordiloa andmise lihtsustatud korra taotluse puhul)

Viljumise kuupéev:

Ametiisiku allkiri:

Amet: Kuupdev:

Koht: Pitser:
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10.

11.

12.

13.

14.

Mirkused
L.

. Luba tdidetakse ithes thenduse ametlikest keeltest; ksitsi tditmise korral tdita tindiga ja triikitdhtedega.

. Lahtrid 1, 3, 5, 7, 9-19 tédidab taotleja taotluse esitamise ajal; lahtrites 7, 8 ja 10-13 ja 18 ndutud andmed voib

esitada hiljem, kui need ei ole taotluse esitamise ajal kittesaadavad. Sellisel juhul esitatakse lahtris 18 noutavad
andmed hiljemalt ekspordideklaratsiooni tegemise ajal ja lahtrites 7, 8, 10-13 noutavad lisaandmed esitatakse
iihenduse tolliterritooriumilt véljumise koha tolliasutusele voi muule asutusele hiljemalt enne kauba tegelikku valja-
viimist.

. Lahtrid 1, 5, 7 ja 9: kirjutada tdisnimi ja aadress (telefon, faks, olemasolu korral e-post).

. Lahter 5: kirjutada kolmanda riigi importija impordiloa viitenumber (nditeks vastuvéidete puudumise kiri, impordi-

luba, muu kolmanda sihtriigi dokument).

. Lahter 7: kirjutada koikide muude eksporditoiminguga seotud ettevdtjate, nditeks vedajate, vahendajate, tolliagentide

tdisnimi ja aadress (telefon, faks, olemasolu korral e-post).

. Lahter 9: kirjutada isiku voi ettevdtte, kellele kaubad sihtriigis tarnitakse (ei pea olema ldppkasutaja), tdisnimi ja

aadress (telefon, faks, olemasolu korral e-post).

. Lahter 10: liitkmesriik, sadam, lennujaam v&i piiripunkt.

. Lahter 11: vajaduse korral kirjutada sadama, lennuvilja voi piiripunkti nimetus.

. Lahter 12: tdpsustada kasutatav veovahend (nt veok, laev, lennuk, rong vms). Lahtrit ei ole vaja tdita, kui ekspordiluba

hdlmab mitut eksporditoimingut.
Lahter 13: teekonna voimalikult iiksikasjalik kirjeldus.

Lahtrid 14a, b: kirjutada nimekirjas loetletud aine nimetus vastavalt maaruse (EU) nr 1112005 lisale v&i segu v&i
loodusliku toote puhul selle nimi ja 8kohaline CN-kood.

Lahtrid 14a, b: kirjeldage tdpselt pakendeid ja aineid (nt 2 5-liitrist purki). Segu v&i loodusliku toote voi valmistise
puhul niidata selle kaubanduslik nimi.

Lahtrid 15a, b: kirjutada nimekirjas loetletud aine 8kohaline CN-kood vastavalt mairuse (EU) nr 111/2005 lisale.
Lahter 19
— Kirjutada triikitdhtedega taotleja nimi voi vajadusel taotlusele alla kirjutanud volitatud esindaja nimi.

— Taotleja voi volitatud esindaja allkiri vastavalt asjaomases litkmesriigis sitestatud tavadele nitab, et asjaomane isik
kinnitab, et kdik taotluse iiksikasjad on esitatud digesti ja tdies ulatuses. Piiramata karistussitete voimalikku
kohaldamist, on see kinnitus vordne kohustuse votmisega vastavalt likmesriigis kehtivatele normidele seoses
jargnevaga:

— deklaratsioonis esitatud teabe digsus;
— lisatud dokumentide autentsus;
— madruse (EU) nr 111/2005 lisa nimekirjas loetletud ainete ekspordiga seotud kohustuste jérgimine.

— Kui luba viljastatakse elektrooniliselt, voib taotleja allkiri selles lahtris puududa, kui allkiri on taotlusel endal.
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II. (Ekspordiloa viljastamise lihtsustatud menetlus)
1. Ekspordiloa viljastamise lihtsustatud menetluse puhul ei pea tiitma lahtreid 7-13 ja 18.
2. Eksemplari nr 2 tagakiiljel peab tditma lahtrid 24-27 iga eksporditoimingu kohta.
3. Lahter 23: niidata suurim lubatud kogus ja netokaal.
Veerg 24: niidata olemasolev kogus 1. osas ja osalise ekspordi kogus 2. osas.
Veerg 25: kirjutada osalise ekspordi kogus sonadega.

Lahter 26: tollideklaratsiooni viitenumber ja kuupdev.
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VII LISA

EUROOPA UHENDUS
IMPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD

NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED - MAARUS (EU) nr 111/2005 IMPORDILUBA

1. Importija (nimi ja aadress)

2. LUBA

Nr:

Vilja antud (kuupiev): koht:

3. Kehtivus:

Algus: Lopp:

4. Eksportija (nimi ja aadress)

5. (Taidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus
(vastutava ametniku nimi, aadress, telefon, faks, e-post)

6. Muw(d) ettevitja(d)/(nimi ja aadress)

7. Ekspordiriigi padev asutus

8. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

9. Uhenduse tolliterritooriumile sisenemise koht

10. Veoviisfveovahend

VALJASTANUD ASUTUSE EKSEMPLAR

11a. Nimekirjas loetletud aine

12a. CN-kood

13a. Netokaal

14a. Segu %

15a. Arve number

11b. Nimekirjas loetletud aine

12b. CN-kood

13b. Netokaal

14b. Segu %

15b. Arve number

16. Taotleja deklaratsioon

Nimi:

Allkiri:

Esindab:

Kuupdev:

(taotleja)

17. (Tdidab viljastanud asutus)

Lahtrid 7, 9, 10 vajalik lisateave:

Allkiri:

Amet:

Kuupdev: Pitser:

18. (Tiidab ithenduse tolliasutus)

Tolliviide
(menetluse algatamise deklaratsiooni voi tollikditlusviisi v&i kasutus-
viisi viitenumber)

Ametiisiku allkiri:

Amet:

Koht: Kuupiev: Pitser:
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EUROOPA UHENDUS
IMPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD

NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED — MAARUS (EU) nr 111/2005 IMPORDILUBA

1. Importija (nimi ja aadress)

2. LUBA

Nr:

Vilja antud (kuupéev): koht:

3. Kehtivus:

Algus: Lopp:

4. Eksportija (nimi ja aadress)

5. (Téidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus
(vastutava ametniku nimi, aadress, telefon, faks, e-post)

6. Muu(d) ettevdtja(d)/(nimi ja aadress)

7. Ekspordiriigi pidev asutus

8. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

9. Uhenduse tolliterritooriumile sisenemise koht

10. Veoviisfveovahend

EKSPORDIRIIGI ASUTUSE EKSEMPLAR

11a. Nimekirjas loetletud aine

12a. CN-kood

13a. Netokaal

14a. Segu %

15a. Arve number

11b. Nimekirjas loetletud aine

12b. CN-kood

13b. Netokaal

14b. Segu %

15b. Arve number

16. Taotleja deklaratsioon

Nimi:

Allkiri:

Esindab:

Kuupdev:

(taotleja)

17. (Tdidab viljastanud asutus)

Allkiri:

Lahtrid 7, 9, 10 vajalik lisateave:

Amet:

Kuupdev:

Pitser:

18. (Tiidab iihenduse tolliasutus)

Tolliviide
(menetluse algatamise deklaratsiooni v&i tollikéitlusviisi v&i kasutus-
viisi viitenumber)

Ametiisiku allkiri:

Amet:

Koht: Kuupiev: Pitser:
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EUROOPA UHENDUS
IMPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD

NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED - MAARUS (EU) nr 111/2005 IMPORDILUBA

1. Importija (nimi ja aadress)

2. LUBA

Nr:

Vilja antud (kuupiev): koht:

3. Kehtivus:

Algus: Lopp:

4. Eksportija (nimi ja aadress)

5. (Tdidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus
(vastutava ametniku nimi, aadress, telefon, faks, e-post)

6. Muu(d) ettevdtja(d)/(nimi ja aadress)

7. Ekspordiriigi padev asutus

8. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

9. Uhenduse tolliterritooriumile sisenemise koht

10. Veoviisfveovahend

KAUBAGA KAASASKAIV EKSEMPLAR

11a. Nimekirjas loetletud aine

12a. CN-kood

13a. Netokaal

14a. Segu %

15a. Arve number

11b. Nimekirjas loetletud aine

12b. CN-kood

13b. Netokaal

14b. Segu %

15b. Arve number

16. Taotleja deklaratsioon

Nimi:

Allkiri:

Esindab:

Kuupdev:

(taotleja)

17. (Tdidab viljastanud asutus)

Lahtrid 7, 9, 10 vajalik lisateave:

Allkiri:

Amet:

Kuupdev:

Pitser:

18. (Tiidab iihenduse tolliasutus)

Tolliviide
(menetluse algatamise deklaratsiooni voi tollikaitlusviisi voi kasutus-
viisi viitenumber)

Ametiisiku allkiri:

Amet:

Koht: Kuupiev: Pitser:
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EUROOPA UHENDUS
IMPORDIKONTROLLI ALLA KUULUVAD KAUBAD

NARKOOTIKUMIDE LAHTEAINED — MAARUS (EU) nr 111/2005 IMPORDILUBA

IMPORTIJA EKSEMPLAR

1. Importija (nimi ja aadress)

2. LUBA

Nr:

Vilja antud (kuupiev): koht:

3. Kehtivus:

Algus: Lapp:

4. Eksportija (nimi ja aadress)

5. (Téidab loa viljastanud asutus) Viljastanud asutus
(vastutava ametniku nimi, aadress, telefon, faks, e-post)

6. Muu(d) ettevdtja(d)/(nimi ja aadress)

7. Ekspordiriigi pidev asutus

8. Loplik kaubasaaja (nimi ja aadress)

9. Uhenduse tolliterritooriumile sisenemise koht

10. Veoviisfveovahend

11a. Nimekirjas loetletud aine

12a. CN-kood

13a. Netokaal

14a. Segu %

15a. Arve number

11b. Nimekitjas loetletud aine

12b. CN-kood

13b. Netokaal

14b. Segu %

15b. Arve number

16. Taotleja deklaratsioon

Nimi:

Allkiri:

Esindab:

Kuupiev:

(taotleja)

17. (Tdidab viljastanud asutus)
Lahtrid 7, 9, 10 vajalik lisateave:

Allkiri:

Amet:

Kuupiéev: Pitser:

18. (Tdidab ithenduse tolliasutus)

Tolliviide
(menetluse algatamise deklaratsiooni vdi tollikaitlusviisi voi kasutus-
viisi viitenumber)

Ametiisiku allkiri:

Amet:

Koht: Kuupiev: Pitser:
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NeRENc R B Y |

10.

11.
12.

Mirkused

. Luba tdidetakse ithes ithenduse ametlikest keeltest; kisitsi tditmise korral tdita tindiga ja triikitdhtedega.

. Lahtrid 1, 4, 6, 8 ja 11-16 tiidab taotleja taotluse esitamise ajal; lahtrites 7, 9, 10 ja 15 ndutud andmed voib esitada

hiljem, kui need ei ole taotluse esitamise ajal kittesaadavad. Sellisel juhul esitatakse andmed hiljemalt kaupade
ithenduse tolliterritooriumile sisenemisel.

. Lahtrid 1, 4: kirjutada tdisnimi ja aadress (telefon, faks, olemasolu korral e-post).

. Lahter 6: kirjutada koikide muude imporditoiminguga seotud ettevdtjate, nditeks vedajate, vahendajate, tolliagentide,

tdisnimi ja aadress (telefon, faks, olemasolu korral e-post).

. Lahter 8: kirjutada 16pliku kaubasaaja tdisnimi ja aadress. Loplik kaubasaaja voib olla sama kui importija.
. Lahter 7: kirjutada kolmanda riigi asutuse nimi ja aadress (telefon, faks, olemasolu korral e-post).

. Lahter 9: litkmesriigi ja sadama, lennujaama voi piiripunkti nimi.

. Lahter 10: tdpsustada kasutatav veovahend (nt veok, laev, lennuk, rong vms).

. Lahtrid 11a, 11b: kirjutada nimekirjas loetletud aine nimetus vastavalt médruse (EU) nr 111/2005 lisale vdi segu vdi

loodusliku toote puhul selle nimi ja 8kohaline CN-kood.

Lahtrid 11a, 11b: kirjeldada tdpselt pakendeid ja aineid (nt 2 5-liitrist purki). Segu voi loodusliku toote voi valmistise
puhul niidata selle kaubanimetus.

Lahtrid 12a, 12b: kirjutada nimekirjas loetletud aine 8kohaline CN-kood vastavalt maéruse (EU) nr 1112005 lisale.
Lahter 16:
— Kirjutada triikitdhtedega taotleja nimi voi vajadusel taotlusele alla kirjutanud volitatud esindaja nimi.

— Taotleja voi volitatud esindaja allkiri vastavalt asjaomases litkmesriigis sitestatud tavadele nitab, et asjaomane isik
kinnitab, et kdik taotluse itksikasjad on esitatud oigesti ja tdielikult. Piiramata karistussitete vdimalikku kohalda-
mist, on see kinnitus vordne kohustuse votmisega vastavalt liitkmesriigis kehtivatele normidele seoses jargnevaga:

— deklaratsioonis esitatud teabe digsus;
— lisatud dokumentide autentsus;
— madruse (EU) nr 111/2005 lisa nimekirjas loetletud ainete ekspordiga seotud kohustuste jérgimine.

— Kui luba viljastatakse elektrooniliselt, vdib selles lahtris taotleja allkiri puududa, kui allkiri on taotlusel endal.



